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A\ Informacion de seguridad C€

Por su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes de
instalar y utilizar el dispositivo por primera vez, lea
atentamente este manual del usuario, incluidos sus
consejos y advertencias. Para evitar errores y accidentes
innecesarios, es importante asegurarse de que todas las
personas que usan el aparato estén completamente
familiarizadas con su funcionamiento y caracteristicas de
seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que
permanezcan con el dispositivo si se mueve 0 se vende,
para que todos los que lo usen durante toda su vida util
estén informados adecuadamente sobre el uso y la
seguridad del dispositivo.

Para la seguridad de la vida y la propiedad, mantenga las
precauciones de estas instrucciones del usuario, ya que el
fabricante no es responsable de los dafios causados por la
omision.

Seguridad de niiios y personas vulnerables.

® Este dispositivo puede ser utilizado por nifios a partir
de 8 afios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o por falta de
experiencia y conocimiento si se les ha dado
supervision o instrucciones sobre el uso del dispositivo
de manera segura y entienden el peligro involucrado.

® |os nifios de 3 a 8 afos de edad pueden cargar y
descargar este aparato.

® Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.
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® [alimpiezay el mantenimiento del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

® Mantenga todos los envases lejos de los nifios. Existe
riesgo de asfixia.

® Si esta desechando el aparato, saque el enchufe de la
toma de corriente, corte el cable de conexion (lo mas
cerca que pueda del aparato] y retire la puerta para
evitar que los nifios sufran una descarga eléctrica se
caigan o se cierren.

® Sj este dispositivo con sellos magnéticos para puerta
reemplaza un dispositivo mas antiguo que tiene un
seguro de resorte (pestillo) en la puerta o tapa,
asegurese de que no se pueda usar ese resorte antes
de desechar el dispositivo viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para un nifio.

Seguridad general

jADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de ventilacion, en
el gabinete del aparato o en la estructura incorporada, sin
obstrucciones.

jADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de descongelacion que no
sean los recomendados por el fabricante.

jADVERTENCIA! No dafie el circuito de refrigerante.
jADVERTENCIA! No use otros aparatos eléctricos (como los
fabricantes de helados) dentro de aparatos de
refrigeracion, a menos que estén aprobados para este
propdsito por el fabricante.
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jADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado encendida
durante un largo periodo de tiempo porque podria estar
muy caliente.”

jADVERTENCIA! Al colocar el aparato, asegurese de que el
cable de alimentacion no esté atrapado o dafiado.
jADVERTENCIA! No ubique multiples enchufes portatiles o
proveedores de energia portatiles en la parte posterior del

dispositivo.

® No almacene sustancias explosivas como latas de
aerosol con un propelente inflamable en este aparato.

® Ff| isobutano refrigerante (R-600a) esta contenido
dentro
del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural
con un alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin
embargo es inflamable.

® [urante el transporte y la instalacion del aparato,
asegurese de que ninguno de los componentes
delcircuito de refrigerante se darie.

- Vaciar llamas abiertas y fuentes de ignicion.

- ventile bien la habitacién en la que se encuentra el
aparato

® Es peligroso alterar las especificaciones o modificar
este producto de alguna manera. Cualquier dafo al
cable puede provocar un cortocircuito, un incendio o
una descarga eléctrica.

® f[ste aparato estd disefiado para ser utilizado en

aplicaciones domesticas y similares, como
areas de cocina de taff en tiendas, oficinas y otros

1) Si hay una luz en el compartimento.
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entornos de trabajo;

— armar casas y por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial;

- Entornos desayuno;

— Aplicaciones no comerciales y similares.

jADVERTENCIA! Si el cable de alimentacion esta dafiado,
debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio
posventa o por personal cualificado similar con el fin de
evitar un peligro.

jADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este aparato
es una “bombilla de ldmpara de uso especial” que solo se
puede utilizar con el aparato suministrado. Esta “lampara
de uso especial” no es utilizable para iluminacion
doméstica."

El cable de alimentacion no debe alargarse. Asegurese de
que la clavija de alimentacion no esté aplastada o dafada
por |a parte posterior del aparato.

Un enchufe de alimentacion aplastado o danado puede
sobrecalentarse y provocar un incendio.

Asegurese de que puede conectarse a la toma de corriente
del aparato.

No tire del cable de red.

Si la toma de corriente esta floja, no inserte el enchufe de
alimentacion. Existe riesgo de descarga eléctrica o
incendio. No debe operar el aparato sin la lampara.

1) Si hay una luz en el compartimento.
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Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado al moverlo.
No retire ni toque los elementos del compartimiento del
congelador si tiene las manos humedas o mojadas, ya que
esto podria causar abrasiones en la piel o quemaduras por
congelacion / congelacion.

Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz solar
directa.

Uso diario

No caliente las piezas de plastico del aparato.

No cologue productos alimenticios directamente
contra |a pared posterior.

Los alimentos congelados no deben volver a
congelarse una vez que se hayan descongelado.
Almacene los alimentos congelados preenvasados de
acuerdo con las instrucciones del fabricante de
alimentos congelados.

Las recomendaciones de almacenamiento de los
fabricantes de electrodomeésticos deben seguirse
estrictamente. Consulte las instrucciones pertinentes.
No coloque bebidas gaseosas carbonatadas en el
compartimento del congelador, ya que crea presion en
el recipiente, lo que podria causar que explote y dare
el aparato.”

Los polos de hielo pueden causar quemaduras por
congelacion si se consumen directamente del
aparato.) Para evitar la contaminacion de los
alimentos, respete las siguientes instrucciones

Abrir la puerta durante periodos prolongados puede

b
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provocar un aumento significativo de la temperatura
en los compartimentos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con alimentos y sistemas de drenaje
accesibles.

Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el refrigerador, de modo que no entren
en contacto con otros alimentos ni se derramen sobre
ellos.

Los compartimientos de alimentos congelados de dos
estrellas (si se presentan en el aparato] son
adecuados para almacenar alimentos pre-congelados,
almacenar o hacer helados y hacer cubitos de hielo.
Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si
estan presentados en el aparato) no son adecuados
para |la congelacion de alimentos frescos.

Si se deja el aparato vacio durante largos periodos de
tiempo, apague, descongele, limpie, seque y deje la
puerta abierta para evitar que el montaje se desarrolle
dentro del aparato.

Cuidado y Limpieza

Antes del mantenimiento, apague el aparato vy
desconecte el enchufe de la toma de corriente.

No limpie el aparato con objetos metalicos.

No utilice objetos afilados para eliminar las heladas del
aparato. Use un raspador de plastico.”

Examine regularmente el drenaje en el refrigerador en
busca de agua descongelada. Si es necesario, limpiar
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el desague. Si el desague estd blogqueado, el agua se
acumulara en la parte inferior del aparato. 2

Instalacion

ilmportante! Para la  conexion eléctrica, siga

cuidadosamente las instrucciones dadas en parrafos

especificos.

® [Desembale el aparato y compruebe si hay dafios en él.
No conecte el aparato si esta daiado. Reporte los
posibles dafios inmediatamente al lugar donde lo
comprd. En ese caso retener el embalaje.

® Es recomendable esperar al menos cuatro horas antes
de conectar el aparato para permitir que el aceite
regrese al compresor.

® [eberia haber una circulacion de aire adecuada
alrededor del aparato, ya que esto no conduce al
sobrecalentamiento. Para lograr una ventilacion
suficiente, siga las instrucciones relevantes para la
instalacian.

® Siempre que sea posible, los separadores del producto
deben estar contra una pared para evitar tocar o
atrapar partes calientes (compresor, condensador)
para evitar posibles quemaduras.

® | aparato no debe ubicarse cerca de radiadores o
cocinas.

® Asegurese de que se pueda acceder al enchufe de
alimentacion después de |a instalacion del aparato.

1) Si hay un compartimento congelador. )
2) Si hay un compartimiento de almacenamiento de alimentos frescos
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Servicio

Cualquier trabajo eléctrico que se requiera para realizar
el servicio técnico del aparato debe ser realizado por
un electricista calificado o una persona competente.
Este producto debe ser reparado por un Centro de
Servicio autorizado, y solo deben usarse repuestos
originales.

Ahorro de energia

No ponga comida caliente en el aparato;

No empaque los alimentos juntos ya que esto evita
que el aire circule;

Asegurese de que la comida no toque la parte posterior
del compartimento (s);

Si la electricidad se apaga. no abra la (s) puerta (s);

No abra la (s] puerta (s] con frecuencia;

No mantenga las puertas abiertas por mucho tiempo:;
No coloque el termostato en temperaturas muy altas;
Algunos accesorios, como los cajones, se pueden
quitar para obtener un mayor volumen de
almacenamiento y un menor consumo de energia.

Proteccion Ambiental

%) Eote aparato no contiene gases que podrian dafar la
capa de ozono, ni en su circuito de refrigerante ni en los
materiales de aislamiento. El aparato no debe desecharse
junto con los residuos urbanos y la basura. La espuma de
aislamiento contiene gases inflamables: el aparato debe
desecharse de acuerdo con las

regulaciones del aparato para obtener de las autoridades
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locales. Evite dafiar la unidad de refrigeracion,
especialmente el intercambiador de calor. Los materiales
utilizados en este aparato marcados con el simbolo ¢>son
reciclables.

Materiales de embalaje

Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche el
embalaje en un recipiente de recogida adecuado para
reciclarlo.

Eliminacion del aparato.
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1. Desconecte el enchufe de la toma de corriente.
2. Cortar el cable de alimentacidn y desecharlo.

»\ {ADVERTENCIA! Durante el uso, servicio vy
A eliminacion del aparato, preste atencion al
similar simbolo que se encuentra en el lado
izquierdo, que se encuentra en la parte posterior
del mismo (panel trasero o compresor). Dicho
simbolo sera de color amarillo u orange.
Es simbolo de advertencia de riesgo de incendio.
Hay materiales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.
Esté alejado de la fuente de fuego durante el uso, servicio
y eliminacion.
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CAMBIO SENTIDO PUERTAS

En caso de que necesite cambiar el sentido deapertura de la s puertas siga los siguientes pasos:

1. Retire cuatro tornillos en la parte superior ¢ ubran y luego levantelo.

2. Desatornillar la bisag ra superior Retire la puerta superior y cologuelo sobre un cojin suave para
evitar arafiazos.

unscrew

3. Quitar el pasador con un destornillador y girar el soporte de la bisagra.Luego vuelva a colocar el
perno para soporte de la bisagra.

12



4. Desenrosque la bisag ra central. Luego levante la puerta inferior y coloquelo sobre un cojin suave
para evitar arafiazos. )

5. Mueva que la bisagra cubierta s

6. Desatornillar la bisag ra inferior. Luego retire las pata s de ambo s lados.

Note: remove this screw if it presents.

1. Desatornille y retire el pasador de la bisagra inferior, tr  egar el soporte y reemplacelo.

13



8. Vuelva a colocar el soporte de montaje de la bisag ra inferior. Vuelva a colocar ambo s pies
ajustables. Translera la puerta inferior a la posicion de propiedad.

9. Hacer la bisag ra media rever la direc on180°C, a connuacisn, transr a a la posicion de izquierdo de
la propiedad. Hacer la bisagra intermedia en la parte superior del agujero de la puerta inferior,
luego mement e los tornillos.

10. Volver a colocar la puerta superior. Asegurar la puerta esta alineada horizon talment e y
verticalment e para que el sello se cierra por todos lados antes de finalment e apretar la bisag
ra superior. Entonces in erte la bisag ra y atorni llelo a la parte superior de la unidad.

11. Poner la tapa y atornille nuevamente.




Requisitos de espacio

mm

Deje suficiente espacio para que la puerta pueda abrir.Dej e un espacio de al

e

menos 50mmen ambo s lados.

XKXmm

Nivelacion de la unidad

Para hacer esto ajustar las dos patas niveladoras en la parte delantera de la , *

unidad. Si la unidad no estanivelada, las puertas y el cierre magnético no cerrara

n adecuadamente.

Posicionamiento

Instale este aparato en un lugar donde la temperatura ambient e corresponda a la clase climatic a

indicada en la placa de caracteri sticas del aparato:

Clase climatica Temperatura ambiente

SN +10°C to+32°C
N +16°C t0+32°C
ST +16°C t0+38°C
T +16°C to+43°C
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UBICACION

El aparato debe instalarse lejo s de fuentes de calor, como radiadores,calderas, luz directa del sol, etc.
Asegurese de que el aire pueda circular librement e alrededor de la parte posterior del aparato. Para
asegurar el mejor rendimiento, si el aparato se coloca por debajo de un armario o pared colgante.la
distancia minima entre la parte superior del aparato y el armario o pared colgante debe se r de al
menos 100 mm. Sin embargo, intent e no colocar el aparato debajo de un armario o pared colgante. Una

nivelacion adecuada se consigue ajustando una o amba s patas en la base del aparato.

iAdvertencia!Debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica; por lo tanto el enchufe debe

se r facilment e accesible después de la instalacion.

CONEXIONELECTRICA

Antes de conectar el aparato, asegurese de que la tension y la frecuencia indicada en la placa de
caracteri sticas corresponden a su fuente de alimentacion interna. El aparato debe estar conectado a
una toma de tierra. El enchufe del cable de alimentacion esta dotado con un contacto con este propo
sito. Si la toma de corriente de la instalacion doméstica no esta conectada a tierra, conecte el aparato
a una toma de tierra externa conforme a la normativa vigente, consultar a un electricista cualificado. El

fabricante declina toda responsabilidad si no se respetan las normas de seguridad.
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PRIMERUSO

Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave el interior por todas las partes internas con ag ua tibia
y jabon neutro, a fin de eliminar el caracteristico olor de un producto nuevo. Secar luego

cuidadosamente.

ilmportante!No use detergentes o polvos abrasivos que puedan dafar el aparato.

Congelacion de alimentos frescos

> El congelador es adecuado para la congelacion de alimentos frescos, el almacenamiento de
alimentos congelados y ultra congelados para un largo periodo de tiempo.
Colo gue los alimentos frescos a congelar en el compartimento inferior.
Se especifica la cantidad maxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas en la placa
de caracteri sticas.

> El proceso de congelacion dura 24 horas: durante este periodo no agregar otros alimentos a

congelar.
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Almacenamiento de comida congelada

La primera vez que comience a utilizar el aparato o después de un periodo sin uso: Antes de poner el
producto en el compartimiento del congelador, dejar que el aparato funci one al menos durante 2 horas

en las configuraciones mas altas.

ilmportante! En caso de descongelacion accidental, por ejemplo, el aparato ha estado apagado durante
un tiempo prolongado, el alimento descongelado debe ser consumido rapidament e o cocinado

inmediatamente y volverlo a congelar (después de cocido).

Descongelacion

Los alimentos ultra congelados o congelados, antes de ser utilizados se pueden descongelar en el frigor
ifico o en una sala a temperatura ambiente, dependiendo del tiempo disponible para esta operacio
n.Pequei as porciones, pueden cocinarse congeladas directamente del congelador. En este caso el

tiempo de coccion serd mas largo.

ACCESORIOS

Baldas movibles

Las paredes del refrigerador estan equipadas con una serie de corredores de mod o

que los estantes pueden colocarse como se desee.
Colocacion de los balcones de la puerta

Para permitir el almacenamiento de los paguetes de alimentos de diferentes

|
tamanios, los balcones de la puerta se pueden colocar a diferentes alturas. Para |~
hacer estos ajustes proceda de la siguient e manera: tire gradualment e el balcon en ‘

direccion de las flechas hasta que se libere, a continuacion, vuelva a colocar

COmo  sea necesario.
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Cubos de Hielo
Este aparato puede estar equipado con uno 0 mas moldes para produci r hielo.
Ajuste de temperatura

) Enchufe su electrodoméstico. La temperatu ra interna es controlada por un termostato. Hay
8configuraciones. 1 es el ajuste mas calido y 7 es el mas frio cuando el ajuste es 0, el aparato
esta apagado. Cuando el ajuste es maximo, el compresor no se detendra.

Es posible que el aparato no funcione a la temperatura correcta si hace mucho calor o si abre la puerta

con frecuencia.

Reemplace la lampara

[ La luz interior es de tipo LED. Para reemplazar la lampara, comuniquese con un técnico

calificado.
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Coloque distintos alimentos en distintos compartimentos correspondientes de acuerdo con la siguiente
tabla

Compartimentos del frigorifico Tipo de alimento

Alimentos con conservantes naturales como jamon,
Puerta o bandejas del frigorifico | zumos,bebidas,condimentos.

No guardar alimentos perecederos.

Las frutas,hierbas y verduras deben colocarse

separadas en el cajon de verduras.
Cajon de verduras(y ensaladas)
No colocar platanos,cebollas, patatas ni ajos en el

frigorifico.
Estante del frigorifico-inferior Carne,pollo,pescado crudos(para almacenamiento a corto
Enfriador(cajon) plazo)
Estante del frigorifico-central Productos lacteos.huevos

) Alimentos que no necesiten cocinarse como alimentos
Estante del frigorifico-superior
preparados,fiambres,sobras.

Alimentos para almacenamiento prolongado.

. Estante/cajon inferior para carne,pollo y pescado
crudos.

Cajon/estante congelador Estante/cajon central para verduras,patatas fritas
congeladas.

Estante/cajon superior para helado,fruta congelada,

productos horneados congelados.
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CONSEJOS PRACTICOSY SUGERENCIAS

Consejo s practicos para sacarle el maximo partido al proceso de congelacion.

La cantidad maxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas se muestra en la placa.

El proceso de congelacion dura 24 horas. No debe n afiadirse mas alimentos durante este peri
odo.

Congelar productos alimenticio s de calidad superior, frescos y perfectament e
limpios.

Prepara r la comida en pequefias porciones para que ésta pueda congelarse rapidamente y para
que sea posible posteriorment e descongelar sélo la cantidad necesaria.

Envolver los alimentos en papel de aluminio o polietileno y asegurese de que los paguetes sean
herméticos.

No permita que los alimentos frescos sin congelar to quen los alimentos congelados, evitando
asi unaumento de la temperatura de estos ultimos.

Los alimentos magros se almacenan mejor y mas tiempo que lo s grasos; la sal reduce el tiempo
de almacenamiento de los alimentos.

Es aconsejable mostra r la fecha de congelacion en cada envase individual para facilitar la

eliminacion del producto del congelador.

Para obtener el mejor rendimiento de este aparato, usted debe:

Asegurarse de que los productos alimenticio s comercialment e congelados fueron almacenados
adecuadamente por el minorista.

Aseg urese de que los alimentos congelados se transfieren desde la tienda de alimentos al
congelador en el menor tiempo posible.

No ab ra la puerta con frecuencia ni la deje abierta mas de lo absolutamente necesario.

Una vez descongelados los alimentos se deterioran rapidamente y no se puede volver a
congelar.

No exceda el periodo de almacenamiento indicado por el fabricant e de alimentos.
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Consejo s para la refrigeracion de alimentos frescos
Para obtener el mayor rendimiento:

) No guarde alimentos calientes o |1 quidos en evaporacion.

° Envuelva en bolsas de plastico los alimentos y cologuelos en los estantes de vidrio por encima
del cajon de las verduras.

° Para mayor seguridad, almacene de esta manera solo uno o dos dias como maximo.

° Alimentos cocinados, platos frios, etc. .. estos debe n se r cubiertos y se pueden colocar en
cualquier bandeja.

° Frutas y hortalizas: debe n limpiarse y colocarse en el cajon (s)especial, situado en el fondo.

) Mantequilla y queso:deben colocarse en recipientes adecuados o envueltos en papel de aluminio
o bolsas de polietileno para excluir el aire tanto como sea posible.
Botellas de leche: se almacenan tapados en las baldas de la puerta.

° Botellas de leche: éstas debe n tener una tapa y debe n ser almacenados en los balcones de la
puerta.

LIMPIEZA
Por razones de higiene al interior del aparato, incluidos los accesorios interiores, se debe limpiar con

regularidad.

iPrecauci on! El aparato no puede se r conectado a la red eléctrica durante la limpieza. iPeligro de
descarga eléctrical Antes de limpiar el aparato apaguelo y quite el enchufe de la red eléctric a o apague
o desconecte el interruptor del circuito o fusible. Nunca limpie el aparato con un limpiador de vapor. La
humedad podria acumularse en los componentes eléctricos, ipeligro de descarga eléctrica! Los
vapores calientes pueden conducir al dafio de piezas de plastico. El aparato debe estar se co antes de

ponerlo de nuevo en funcionamiento

ilmportante! Los aceites etéreos y disolventes organicos pueden dafar a las piezas de plastico, acido
butirico o los limpiadores que contengan acido acético. No permita que esta s sustancias en tren en
contacto con las partes de este electrodoméstico.

° No use limpiadores abrasivos.

° Retire los alimentos del congelador. Aimacene en un lugar fresco y bien cubierto.

o Apague el aparato y retire el enchufe de la red eléctrica, o apague o encienda el interruptor de
circuito del fusible.

) Limpiar el aparato y los accesorio s interiores con un pafio y agua tibia.
° Después de la limpieza, limpie con agua fresca y luego frate en seco.

° Después de que el aparato este seco, puede volver a ponerlo en servicio.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

El aparato no

funciona

Causas posibles
Perilla de regulacion de la temperatura esta

establecida en el niimero”0".

Solucién
Ajuste el mando a otro niimero para

encender el aparato.

Enchufe principal no esta enchufado o esta

suelto.

Inserte el enchufe de red.

El fusible se ha disparado o est4 defectuoso.

Inspeccione el fusible y cambielo

si es necesario.

El enchufe est4 defectuoso

Averias principales deben de ser

corregidas por un electricista.

La comida esta

La temperatura no estd ajustada

correctamente.

Por favor,busque en la Seccion de
Configuracion Inicial de

Temperatura.

La puerta estaba abierta por un periodo

Abra la puerta sélo en la medida

demasiado
) largo de tiempo. necesaria.

caliente. g p
Una gran cantidad de alimentos calientes se Gire la regulacion de la temperatura
colocé en el aparato en lasultimas24 horas. a un ajuste mas frio temporalmente.
El aparato se encuentra cerca de una Por favor,busque en la seccion
fuente de calor. "ubicacion de la instalacion”.

El aparato ) Gire la perilla de regulacion

) La temperatura esta ajustada )

enfria ) de la temperatura a un ajuste mas
demasiado fria.

demasiado tibio temporalmente.

Ruidos El aparato no esta nivelado. Reajuste las patas

inusuales El aparato toca la pared u otros objetos. Mover un poco el aparato
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Un componente,por ejemplo,una
tuberia,en la parte trasera del aparato esta Si es necesario,doble con cuidado
tocando otra El componente fuera del camino.

parte del electrodoméstico o la pared

Aguaen el El orificio de drenaje del agua esta Vea la seccion Cuidadoy

suelo bloqueado limpieza.

Si el problema persiste. Contact e el servicio técnico.

iPrecaucion!Antes de la resolucion de problemas,desconecte la fuente de alimentacion.Solo un
electricista cualificado o persona competente debe realizar la solucion de problemas que no se
encuentra en este manual.

ilmportante!El aparato.durante su uso.emite algunos sonidos que son completamente normales del

aparato(ruido del compresor,circulacion del refrigerante)
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Anexo al manual de instrucciones

Las especificaciones mencionadas abajo no son adecuadas para Etodos los modelos, este anexo es
solo una referencia.

Esta lista proporcion a todos los requisitos de  Eco-design (segun el Reglamento (UE) 2019/2019 sobre
Eco-design y el Reglamento (UE)2019/2016 sobre etiquetado energético, si dichos requisitos son
aplicables a su producto.

Este frigorifico no ha sido disefiado para se r integrado en un mueble.a no ser que se indique lo
contrario en el manual de instrucciones.

Los cajones, cesta s y estantes debe n mantenerse en la posicion actual a no ser que se indique otra
cosa en este documento.

Las puertas y tapas del frigorifico deberan retirarse an tes de desecharlo, para evitar que nifios o
animales puedan quedar atrapados en su interior.

Ajustes recomendados:

Frigori fico:+4°C

Congelador:-18°C

CONGELACI 6NRAPIDA

Se recomienda usar esta funcion cuando se coloque una gran cantidad de alimentos para congelar en
el congelador.24 horas antes de congelar alimentos frescos, pulse el boton “Fast Freeze" para activar
la funcion de congelacion rapida. Cuando se active esta funcion, se encenderd el indicador "Fast
Freeze". Cuando hayan transcurrido las 24 horas, coloque los alimentos a congelar en el congelador.
Esta funcion se desacti va automaticamente al cabo de 72horas; también se puede desactivar

manualment e pulsando el boton “Fast Freeze".

ENFRIAMIENTO RAPIDO

Con la funcion de enfriamiento rapido es posible aumentar la capacidad de refrigeracion del frigori fico.
Se recomienda usar esta funcion cuando se cologue una gran cantidad de alimentos en el frigori fico.
Para activar la funcion de enfriamiento rapido, pulse el boton “Fast Cool”. Cuando se active esta funcio

n, se encendera el indicador “Fast Cool”. Esta funcion se desacti va automaticamente al cabo de 6
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horas; también se puede desactivar manualmente pulsando el botsn “Fast Cool”.

Como almacenar lo s alimentos:

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuracion y los tiempos de almacenamiento
recomendados:

Frigori fico:Los diferentes alimentos, especialment e frutas y verduras,tienen diferentes temperaturas
de almacenamiento. El tiempo de almacenamiento es de entre 1y 3 dias (con el ajuste de temperatura
"medio”).

Congelador: 1 semana (ajuste de temperatura: Min) 1 mes (ajuste de temperatura: Max)

Para optimizar la velocidad de congelacion y obtener mas espacio de almacenamiento, el congelador
se puede utilizar sin los cajones que incorpora.

La cantidad de alimentos frescos que se pueden congelar en un periodo de tiempo especifico se
indica en la placa de caracteri sticas técnicas. Los li mites de carga estan determinados por las cestas,
los cajones, lo s estantes, etc. Asegurese de que estos componentes puedan cerrarse facilment e
después de introduci r los alimentos.

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuracion y los tiempos de almacenamient o
recomendados en el manual del usuario.

La informacion sobre el modelo se puede obtener escaneando el codigo QR impres o en la etiqueta
energética.

Dicha etiqueta también incluye el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el
portal de registro en:

https://eprel.ec.europa.eu

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energétic a G (si esta incluida).
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Modelo

2PTIBENWC

Categoria del dispositivo

refrigerante hogarefio

Otro aparato de refri

geracion

Clase de Energia E

Consumo de energia anual 187

Volumen de almacenamiento 248
Descongelamiento Manual

Clase climatica+Rango de Ambiente N/ST (+16°C+38°C)
Ruido 40dB/C

Frecuencia y voltaje nominal/Corriente 220V-240V~50Hz 0.6A
Refrigerante/Cantidad R600a/45g
Dimensiones del producto

(AnchoxProfundidadxAltura) 55058 0x1660{mm)
Peso neto 46 Kg

Tipo de instalacion

Sistema Auténomo
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Ficha de informacion del producto

Nombre o marca comercial del proveedor:SAIVOD

Direccion del pro veedor:Hermosilla,112-28009 Madrid-Espafa

Identificador del modelo: 2PTIB6NWC

Tipo de aparato de refrigeracion:

Aparato de bajo nivel de de libre
no Tipo de disefio:
ruido: instalacion
Armarios para la Otros aparatos
no yes
conservacion de vinos: de refrigeracion:
Paradmetros generales del producto:
Parametro Valor Parametro Valor
) ) Altura 1660
Dimensiones
Volumen total
totales Anchura 550 248
(dm3ol)
(milimetros)
Profundidad 580
Clase de
IEE 100 eficiencia E
energética
Ruido acustico aéreo Clases de ruido
emitido(dB(A) 40 acustico aéreo C
relpW) emitido
Consumo de energia
187 Clase climatica N,ST
anual(kWh/a)
Temperatura ambiente Temperatura ambiente
minima(‘C) axima(°C)en la que puede
16 38

en la que puede funcionar

el aparato de refrigeracion

funcionar el aparato de

refrigeracion
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Ajuste de invierno

no

Parametros del compartimento:

Tipos de compartimento

Parametros del compartimento y valores

Volumen
del
comparti
mento

(dm3ol)

Ajuste de
tempera
tura recomen
dado para
conserva
cién optimiza
dade
alimento
s(°C).
Estos
ajustes
no
contradir
anlas
condicio
nes de
conserva
Cion
contemp
ladas
enel
anexo IV,
cuadro

3.

Capacid
ad de
congela
cion

(kg/24h)

Tipo de
desesca
rche
(desesc
arche
automa
tico=A,
desesca
rche
manual

M)
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Despensa no - - -
Conservacion
de no - - -
vinos
Compartime
nto no - - -
bodega
Alimentos

si 198.0 4 -
frescos
Helador no - - -
0 estrellas/Fab
ricacion de no - - -
hielo
lestrella no - - -
2 estrellas no - - -
3 estrellas no - - -
4 estrellas si 50.0 -18 2.50
Seccidn 2

no - - -
estrellas
Compartime

Tipos de
nto

comparti - - -
temperatura

mento
variable
En compartimentos de 4 estrellas
Capacidad de congelacion rapida no

Parametros de las fuentes luminosas:




Tipo de fuente luminosa -

Clase de eficiencia energética -

Duracidn minima de la garantia ofrecida por el fabricante:36 meses

Informacidn adicional:

https://www.elcorteingles.es/etiquetado-energetico/

31




|

Cuando sea el moment o de desechar el producto, por favor considere el impacto medioambiental y

llévelo a un punto adecuado para reciclar. Los plasticos y metales utilizados en la construccion de este

aparato pueden ser separados para permitir su reciclaje. Pregunte a su ce ntro mas cercano para mas
detalles. Todos nosotros podemos participar en la proteccion del me dio ambiente.

El Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviemb re otorga a los bienes de naturaleza duradera una

garantia legal de 3 afios.

Quedan excluidos de la garantia las averias o daiios producidos por:

- Instalacion incorrecta (voltaje, presidn de gas o agua, conexiones eléctricas o hidraulicas),
reinstalaciones o amueblamientos efectuados por el consumidor sin aplicar las correctas
instrucciones.

- Causa s accidentales como caidas, golpes, vertido de liquidos. introduccidn de cuerpos extrafios,
asi como cualquier otra de fuerza mayor.

- Uso negligente, inadecuado, o no doméstico como aparatos instalados en peluquerias, bares,
restaurantes, hoteles, etc.

- La intervencion o manipulacion de servicios técnicos distintos a los oficiales -de la marca.

- Corrosion y/o oxidacion, ya sean causados por el uso y desgaste normal del aparato, o
acelerados por condiciones ambientales adversas.

- Uso de accesorios o consumibles que no sean originales de la marca.

Igualmente, quedan excluidos de la garantia:

- Componentes expuestos a desgaste por el uso normal (ldmparas, burletes,aislantes, tubos,
desaglies, etc.)a partir del sexto mes, salvo defecto de origen.

- Componentes no electromecanicos, estéticos, plasticos, cristales, abatibles,jaboneras, baldas,
rejillas, etc.

- Servicios de conservacion, limpieza, desatascos, cambi o de sentido de puerta, eliminacion de
cuerpos extrafos, obstrucciones,puestaapuntoorecalibrado,etc.

- Productos informaticos: Eliminacidn de virus, restauracion de programas por este motivo, o la

reinstalacion del disco duro por borrado del mismo.
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A\ Informagdes de seguranga €

Para sua seguranga e para garantir o uso adequado, antes
de instalar e usar o dispositivo pela primeira vez, leia
atentamente este manual do usuario, incluindo conselhos
e avisos. Para evitar erros e acidentes desnecessarios, €
importante certificar-se de que todos que usam o
dispositivo estejam completamente

familiarizados com seus recursos de operacdo e seguranca.
Guarde estas instrugdes e certifigue-se de que elas
permanecam com o dispositivo, se ele for movido ou
vendido, para que todos que o utilizem durante toda a sua
vida sejam devidamente informados sobre 0 uso e a
seguranca do dispositivo.

Para a seguranga da vida e da propriedade, mantenha as
precaucées destas instrucbes de uso, pois o fabricante
nao é responsavel pelos danos causados pela omissao.

Seguranga de criangas e pessoas vulneréveis.

® E[ste dispositivo pode ser usado por criangas a partir de
8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento, se tiverem recebido supervisio ou
instrucGes sobre o0 uso do dispositivo com seguranga e
entenderem o perigo envolvido

® C(riancas de 3 a 8 anos de idade podem carregar e
descarregar este dispositivo.

® As criangas devem ser supervisionadas para garantir
que nao brinqguem com o aparelho.

® Alimpeza e manutencao do usuario nao devem ser feitas
por criangas sem supervisao.
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A\ Informagdes de seguranga €

Mantenha todos os recipientes longe das criangas.
Existe um risco de sufocamento.

Se estiver a eliminar o aparelho, retire a ficha da
tomada, corte o cabo de ligagao (o mais perto possivel
do aparelho) e retire a porta para evitar que as
criangas sofram choques eléctricos ao cair ou fechar.
Se este dispositivo com vedagdes de porta magnéticas
substituir um dispositivo mais antigo que tenha uma
trava de mola (trava) na porta ou tampa, certifique-se
de que a mola ndo possa ser usada antes de descartar
0 dispositivo antigo. Isso evitard que se torne uma
armadilha mortal para uma crianga.

Seguranga geral

A

(> b=

ATENCAO! Mantenha as aberturas de ventilagio, no
armario do aparelho ou na estrutura embutida,
desobstruidas.

ATENCAO! Nao utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelaco além
dos recomendados pelo fabricante.

ATENQKO! N&o danifique o circuito refrigerante.
ATENQT\U! N&o use outros aparelhos elétricos (como 0s
fabricantes de sorvetes) dentro de aparelhos de
refrigeracdo,